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1. Dados técnicos

KERN PES 620-3M
Precisao de leitura (d) 0,001 g
Gama de pesagem (max.) 620 g
Carga minima (min.) 0,19
Legibilidade (e) 0,01g
Classe de exatidéo I
Reprodutibilidade 0,001 g
Linearidade + 0,003 g
Tempq de aumento da 3s
intensidade do sinal

Peso de calibragem

recomendavel, ndo 500 g (E2)
acrescentado (classe)

Filtro de vibracdes 4

O peso minimo das pecas 0,001 g
Peso liquido (kg) 4 kg

Condicdes ambientais
admissiveis

de 10°C a 30°C

Humidade do ar

max. 80%, relativa (sem condensac¢éao)

Unidades de pesagem

g, kg, ct

Prato de pesagem, em aco
inox

140 x 120 mm

Medidas da caixa
(LxPxA)

220 x 330 x 93 mm

Tomada de rede

Transformador 220V-240V; AC; 50Hz

Pilha (opcional)

Autonomia aprox. 6 horas / tempo de carregamento aprox.

12 horas
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KERN PES 2200-2M PES 4200-2M PES 6200-2M
Precisao de leitura (d) 0,01¢g 0,01¢g 0,01g
Gama de pesagem (max.) 2200 g 4200 g 6200 g
Carga minima (min.) 0,59 0,59 1lg
Legibilidade (e) 0,19 0,19 0,19
Classe de exatidéo I I I
Reprodutibilidade 0,01¢g 0,01¢g 0,01g
Linearidade +0,02¢g +0,02¢9 +0,03 ¢
e o o5
Peso de calibragem

recomendavel, ndo 2 kg (F1) 2x2kg (E2) 5 kg (E2)
acrescentado (classe)

Filtro de vibracdes 4

O peso minimo das pecas 0,01g

Peso liquido (kg) 4 kg

Condicdes ambientais
admissiveis

de 10°C a 30°C

Humidade do ar

max. 80%, relativa (sem condensac¢éao)

Unidades de pesagem

g, kg, ct

Prato de pesagem, em aco
inox

200 x 200 mm

Medidas da caixa
(LxPxA)

220 x 333 x93 mm

Tomada de rede

Transformador 220V-240V; AC; 50Hz

Pilha (opcional)

Autonomia aprox. 6 horas / tempo de carregamento aprox.

12 horas
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KERN PES 15000-1M PES 31000-1M
Precisao de leitura (d) 0,19 0,19
Gama de pesagem (max.) 15000 g 31 000g
Carga minima (min.) 59 5¢
Legibilidade (e) 1lg 19
Classe de exatidéo I Il
Reprodutibilidade 0,1g 0,1g
Linearidade +0,2¢ +0,4¢9
rempe de sument ca o5 o
Peso de calibragem

recomendavel, ndo 10 kg + 5 kg (F1) 20kg+10kg(F1)
acrescentado (classe)

Filtro de vibracdes 4

O peso minimo das pecas 0,19 0,5g
Peso liquido (kg) 4 8,9

Condicdes ambientais
admissiveis

de 10°C a 30°C

Humidade do ar

max. 80%, relativa (sem condensacéo)

Unidades g, kg, ct

Prato de pesagem, em aco 200x200 mm 250%x220mm
inox

Medidas da caixa 220x333x 93 mm 260x330x110
(LxPxA)

Tomada de rede

Transformador 220V-240V; AC; 50Hz

Pilha (opcional)

Autonomia aprox. 6 horas / tempo de carregamento aprox.
12 horas
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KERN PEJ 620-3M
Precisao de leitura (d) 0,001 g
Gama de pesagem (max.) 620 g
Carga minima (min.) 0,19
Legibilidade (e) 0,01g
Classe de exatidéo I
Reprodutibilidade 0,001 g
Linearidade + 0,003 g
Tempq de aumento da 3s
intensidade do sinal

Peso de calibracao interno
Filtro de vibracdes 4

O peso minimo das pecas 0,001 g
Peso liquido (kg) 6 kg

Condicdes ambientais
admissiveis

de 10°C a 30°C

Humidade do ar

max. 80%, relativa (sem condensac¢éao)

Unidades de pesagem

g, kg, ct

Prato de pesagem, em aco
inox

140 x 120 mm

Medidas da caixa
(LxPxA)

220 x 330 x 93 mm

Tomada de rede

Transformador 220V-240V; AC; 50Hz

Pilha (opcional)

Autonomia aprox. 6 horas / tempo de carregamento aprox.
12 horas
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KERN PEJ 2200-2M PEJ 4200-2M
Precisao de leitura (d) 0,01g 0,01g
Gama de pesagem (max.) 2200 g 4200 g
Carga minima (min.) 0,59 0,59
Legibilidade (e) 0,19 0,19
Classe de exatidéo Il Il
Reprodutibilidade 0,01g 0,01g
Linearidade +0,02¢g +0,02¢g

Tempo de aumento da

intensidade do sinal 3s
Peso de calibracao interno
Filtro de vibracdes 4

O peso minimo das pecas 0,01¢g
Peso liquido (kg) 6

Condicdes ambientais
admissiveis

de 10°C a 30°C

Humidade do ar

max. 80%, relativa (sem condensacéo)

Unidades

g, kg, ct

Prato de pesagem, em aco
inox

200 x 200 mm

Medidas da caixa
(LxPxA)

220 X 333 x93 mm

Tomada de rede

Transformador 220V-240V; AC; 50Hz

Pilha (opcional)

Autonomia aprox. 6 horas / tempo de carregamento aprox.

12 horas
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2. Declaracao de conformidade

A declaracao de conformidade atual CE/UE esta disponivel em:

www.kern-sohn.com/ce

® No caso de balancas calibradas (= balancas declaradas como
compativeis com a norma) a declaracdo de conformidade é

fornecida com o aparelho.

PES/PEJ-BA-p-1718
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3. Indicacbes basicas (informacgbes gerais)

3.1. Uso adequado

A balanca que vocé adquiriu serve para a determinacdo de pesos (valores de
pesagem) de materiais pesados. E destinada para uso como “balanga n&o-
autbnoma”, isto €, o material de pesagem deve ser colocado manual e
cuidadosamente no centro do prato de pesagem. O valor de pesagem poderé ser
lido quando estiver estavel.

3.2. Uso inadequado

N&o utilizar a balangca para pesagem dinamica. Caso a quantidade de material
pesado for aumentada ou diminuida insignificantemente, o0 mecanismo de
“compensacao — estabilizacdo” implantado na balanca pode causar a projeccdo de
resultados errdbneos de pesagem! (Exemplo: vazamento lento de liquido do
recipiente que se encontra sobre a balanca).

O prato de pesagem nao pode sofrer sobrecarga prolongadamente. Isso pode
causar dano no mecanismo de medicao.

Evitar completamente golpes e sobrecargas acima do valor maximo (max.) dado,
diminuindo o valor de tara ja existente. I1sso poderia danificar a balanca.

Jamais fazer uso da balanca em locais onde haja risco de explosdo. A produgéo em
Série ndo possui protecao anti-explosao.

Jamais realizar modificagdes na construgao da balanca. Isto pode causar resultados
de pesagem errdoneos, violacdo das condi¢ces técnicas de seguranca, bem como
destruicdo do equipamento.

A balanca pode ser usada somente de acordo com as determinacdes expostas.
Outros modos de uso ou aplicacdo dependem de permisséo por escrito por parte da
firma KERN.

S0 os técnicos de servico treinados podem abrir 0 equipamento em
e conformidade com determina¢des da empresa KERN.

O equipamento deve ser desligado da rede antes de aberto!
A garantia expira se o dispositivo for aberto.

6 Sistema de pesagem PES/PEJ néo deve ser utilizado nas areas onde haja
risco de explosdo ou perto de materiais explosivos.

3.3. Garantia
A garantia expira em caso de:

e nao observacao de nossas determinacdes contidas na instrucdo de uso,
e uso em desacordo com as devidas aplicacdes,

e modificacdes ou abertura do equipamento,

e danificacdo mecanica e causada por efeitos externos, liquidos,

e desgaste natural,

e regulagem impropria ou instalacdo eléctrica incorreta,

e sobrecarga do mecanismo de medicao.
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3.4. Inspeccédo sobre os meios de controle

Para garantir qualidade ao sistema, deve-se em espacos de tempo regulares
conferir as propriedades técnicas de medicdo da balanca e, eventualmente, do peso
padrao disponivel. Neste sentido, um usuario responsavel deve determinar espacos
de tempo correspondentes, bem como a espécie e ambito de tais controles.
Informacdes sobre o supervisionamento sobre os meios de controle, tais como as
balancas, como também pesos padrfes indispensaveis estdo a disposi¢cdo no sitio
da empresa KERN (www.kern-sohn.com). Os pesos de controlo metrologico e as
balancas podem ser calibradas de forma rapida e barata num laboratério de
calibracdo com crédito DKD (Deutsche Kalibrierdienst) da empresa KERN
(restabelecimento das normas vigentes em determinado pais).

4. Indicacdes basicas de seguranca

4.1. Seguimento das indica¢gdes contidas na instru¢&o de uso

Antes de regular e colocar em funcionamento a balanca, deve-
se ler com muita atencdo a presente instru¢cdo de uso, mesmo
no caso de vocé ja& possuir experiéncia com balancas da
empresa KERN.

Todas as versbes linguisticas contém a traducdo néo
vinculativa. O documento original em lingua alema é
vinculativo.

4.2. Treinamento do pessoal
O equipamento pode ser usado e conservado somente por operadores treinados

5. Transporte e armazenagem

5.1. Controle no recebimento

Deve-se imediatamente ao recebimento dos pacotes conferir se existem danos
visiveis, sendo o mesmo feito apds a desembalagem.

5.2. Embalagem

Todas as pecas da embalagem original deverdo ser guardadas para a eventualidade
de um envio de retorno.

Para o transporte de retorno deve-se utilizar a embalagem original.

Antes do envio deverao ser desligadas todas as pecas soltas/moéveis e os cabos.
Devem ser montados os dispositivos de segurangca no transporte, se existirem.
Todas as pecas, como a proteccdo contra o vento em vidro, o prato da balanca, o
transformador etc., devem ser protegidas contra deslizamentos e danificagdes.
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6. Desembalagem, montagem e colocacdo em uso

6.1. Locais de montagem e exploracéao

As balancas foram fabricadas de modo que, em condicBes normais de exploracgéo,
sejam obtidos resultados de pesagem idoneos.
A escolha de um local adequado para a balanga garante sua operacao rapida e

precisa.

Por isto também, ao escolher um local para a instalagdo, sejam observados os
seguintes critérios:

instalar a balanca numa area estavel e plana;

evitar temperaturas extremas, como também oscilacbes de temperatura
gue podem surgir p.ex. proximo a aquecedores ou em locais expostos
directamente a acc¢édo dos raios solares;

proteger contra a accéo direta de correntezas de vento causada pela
permanéncia de portas e janelas abertas;

evitar golpes durante a pesagem;

proteger a balanca da accao de alta humidade do ar, vapores e poeira;
nao colocar o equipamento sob a accao por tempo prolongado de forte
humidade. Uma humidificacdo imprépria (condensacédo da humidade do
ar no dispositivo) podera surgir, se 0 equipamento em estado frio for
colocado num local significativamente mais quente. Neste caso, o0
equipamento deverd permanecer por aproximadamente 2 horas
desligado da rede, para que haja uma devida aclimatizacdo ao meio;
evitar cargas estaticas oritndas do material pesado, embalagem da
balanca e proteccao contra o vento.

Em caso de surgimento de polos eletromagnéticos, cargas estaticas, como também
carregamento eléctrico instavel, podem ocorrer consideraveis erros nos resultados
da pesagem. Deve-se entdo mudar a localizacdo da balanca.

6.2. Desembalagem
Retirar a balanca da embalagem com prudéncia, removendo a bolsa plastica e
instalando a balancga no lugar destinado para a operacédo da mesma.

14
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Visual da balanca:

Niveladora

Vista de tras:

=)

Tomada do
transformador

PES/PEJ-BA-p-1718

Protecc¢éo contra roubo

Tampa debaixo
do dispositivo
para pesagens
suspensas

Interface RS 232

Junta da impressora
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6.3. Extensé&o de fornecimento
Acessorios de série:

e Balanca

e Prato de pesagem

e Transformador

e Instrucdo de uso

e Cobertura de proteccgao

6.4. Montagem

Posicionamento do prato de pesagem:

pezinhos regulay
de ar na niveladc
apropriada.

16
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6.5. Tomadade rede

A alimentacdo eléctrica realiza-se através do transformador externo. O valor da
tensdo impresso no transformador deve estar de acordo com a tenséo local.

Deve-se usar somente transformadores originais da firma KERN. A utilizacdo de
outros produtos depende da aprovacao da firma KERN.

A funcdo AUTO-SLEEP pode ser activada no menu [A. A5 i]. No modo da
alimentacéo de rede a balanca € comutada em modo de dorméncia apds 3 min. sem
mudanca da carga ou pressdo da tecla. Activacdo automatica do visor ocorre apos
mudar a carga ou pressionar qualquer tecla.

6.6. Funcionamento a pilhas internas (equipamento opcional)

A pilha opcional é carregada por meio do transformador fornecido.

Antes do primeiro uso carregar a pilha através do transformador por pelo menos 15
horas. Autonomia da pilha é aprox. 6 horas, tempo de carregamento até o estado de
plena carga é de cerca 15 horas

A funcdo AUTO-OFF pode ser activada no menu [9 AF. {]. Apés 3 minutos sem
que a carga seja mudada, a balanca € comutada automaticamente em modo de
poupanca de pilha.

Quando a balanca funcionar a pilhas os seguintes simbolos serdo projectados no
visor:

Pilha suficientemente carregada

Capacidade da pilha esgotar-se-a daqui a pouco. Para
carregar a pilha deve-se ligar o transformador o mais rapido
possivel (ajustagem impossivel).

OV B

A tensédo caiu abaixo do minimo determinado. Ligar o
transformador, alimentar a balancga da rede, a pilha sera

pisca
carregada (15 h).

6.7. Saida dos dispositivos externos

| S— , )
) | o'
= Interface RS 232
O O Junta da impressora
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6.8. Primeira colocagdo em uso

O periodo de aquecimento que dura 10 minutos apdés a ligacdo possibilita a

estabilizacdo dos valores de medida.

A precisao da balanca depende da aceleracéo gravitacional local.
Independentemente disto seguir as instrugdes contidas no capitulo 6.9 ,Ajustar”.

6.8.1. Indicacdo de alimentacao

<k A .IIIIIIIIIﬂIIIIIIIIﬂIIIIIIII!!IIIIIIIII. CAL@[=>B/GNet S p
GN

*008R8BE0

O autodiagnéstico da balanca esta sendo
realizado.

Alimentar a balanca através do
transformador.

A balangca encontra-se no modo
standby (diodo LED verde esta
iluminado).

Ligar a balanca pressionando a

tecla .

>0¢

-
-
-
-

-
-
-
-

N
U
-
-

-
|
-

Pressionando levemente com dedo
pode-se verificar se a indicagédo da
balanca se modifica.

Stand by

Desligar a balanca pressionando a
tecla @), A balanca encontra-se de
novo no modo standby (diodo LED
verde esta iluminado).

18
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6.8.2. Mostrador grafico em coluna

No menu de configuracéo (cap. 7) pode ser activado/desactivado o mostrador em
coluna.

L]

Escondimento do mostrador em
5 hO coluna
* | | Projeccao do mostrador em coluna

#
1 TLLELEL TN
I

Balanga descarrenada Metade da carga maxima Balanga com carga maxima

O campo de
pesagem da balanca é dividido em 40 linhas gréaficas. Caso sobre a balanca nao
houver carga, no mostrador grafico aparece a cifra zero (0). Caso a balanca estiver
carregada até a metade de sua capacidade, entdo serao projectadas 20 linhas
graficas.

6.8.3. Mostrador de estabilizacao
Estavel
1
g
Instavel
iy
g

Caso no visor estiver projectado o mostrador de estabilizacdo [0], a balanca
encontra-se estavel. O mostrador [0] desaparece se estiver instavel.

6.8.4. Mostrador zero da balanca

Influéncias do meio podem causar que, mesmo nao havendo carga sobre o prato de
pesagem, no visor ndo se faz projectado exactamente o valor ,000.0". Em cada
momento pode-se zerar o visor da balanca, 0 que garante que a pesagem inicia-se
realmente do zero. Quando carregada, a zeragem € possivel somente para
determinados e especificos ambitos de pesagem. A impossibilidade de zeragem da
balanca quando carregada significa que tal ambito de capacidade foi ultrapassado.
No visor aparecera o simbolo [0 - Err ]

Caso mesmo nao estando carrregado o prato da balanga n&o surgir o valor zero no
visor, deve-se pressionar a tecla TARE para iniciar-se a zeragem. Apos um breve
momento de espera a balan¢a sera novamente zerada.

Adicionalmente aparecera o sinal de mostrador zero da balanca [>0«]:
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6.9. Ajustar

Pelo facto da aceleragdo gravitacional ndo ser igual em cada lugar da Terra, cada
balanca deve ser adaptada — de acordo com o principio de pesagem resultante das
bases da fisica — a aceleracéo reinante no local de instalagdo da balanga (somente
se a balanca nao tiver sido calibrada de fabrica para o local de instalacdo). Este
processo de ajuste tem que realizar-se em cada colocagcdo em funcionamento,
depois de cada mudanca de lugar, assim como em caso de oscilagcbes da
temperatura ambiental. Para a obtencdo de valores de medicdo precisos, €
recomendavel adicionalmente ajustar a balanca ciclicamente também no modo de
pesagem.

6.9.1. Ajustagem com o peso externo (s6 PES)

Deve-se ajustar por meio do peso de calibragcdo recomendado (ver cap. 1 ,Dados
técnicos”). A ajustagem pode ser também efectuada através de pesos de outros
valores nominais (veja a tabela abaixo), mas isto ndo € optimo do ponto de vista da
técnica de medicao.

Modelos Peso de Outros valores nominais para ajustar,
calibracéo ndo optimos do ponto de vista da
recomendavel técnica de medicao
PES 620-3M 500 g (E2) 300 g
PES 2200-2M 2 kg (F1) 1000 g
PES 4200-2M 2 x 2 kg (E2) 2000 g
PES 6200-2M 5 kg (E2) 3000 g
PES 15000-1M 5kg + 2 kg (F1) 7000 g

Informacdes sobre pesos de calibracdo vocé pode encontrar na Internet acessando:
http://www.kern-sohn.com

Procedimento durante a ajustagem:

Cuidar para que as condigcbes do meio estejam estaveis. Para a estabilizacdo é
indispensavel um periodo de aquecimento de 30 minutos. Deve-se tomar cuidado
para que no prato de pesagem ndo se encontrem nenhuns objectos.

No caso de balancas aferidas a ajustagem € bloqueada por meio de conjuncdo (com
excecao da classe de precisdo |). Para tornar possivel a calibracdo mudar a posicao
do comutador de bloqueio, veja o cap. 6.10.1. (com excecdo da classe de precisédo

).

20 PES/PEJ-BA-p-1316


http://www.kern-sohn.com/

Manuseamento

Indicacao

Activar a funcéo [1 CA. 3] (veja cap. 7).

_
)
_

U |
-
-
0

4
(0c R
AN
L g
< J
~ ™~
CAL
\ = cuL
LAL CAC
b \- /
4
( AN i/CAL )
O ponto zero é memorizado. = 'l','
. AR )
. . ~ ( CAL )
Depois colocar o peso de calibragédo no -
centro do prato de pesagem. [ I e
. /
4
N
or F5
O processo de ajustagem é€ iniciado. -/ N
4
L
[ e 0 ]
4
O processo de ajustagem foi terminado. AL
- _
g
Retirar o peso de calibracao, a balanca o
automaticamente sera comutada de volta ao
modo de pesagem. Em caso de erro durante >0¢
a ajustagem ou uso de peso de calibracao 'min
errado, sera projectado o simbolo [-Err] , L g

repetir o processo de ajustagem.
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6.9.2.

mudados.
O modo de procedimento:

Cuidar para que as condigbes do meio estejam estaveis.
indispensavel um periodo de aquecimento de 1 hora. Deve-se tomar cuidado para

Teste de ajustagem com o peso externo (s6 PES)

Durante o teste de ajustagem da balanca o valor do peso de calibragdo memorizado
€ comparado com o valor real. E s6 uma verificacédo, isto €, nenhuns valores séo

gue no prato de pesagem nao se encontrem nenhuns objectos.

Manuseamento Indicagéo
Activar a funcdo [1 CA. 4] (veja cap. 7). (" )
T o
[ o
\~ J
4
K—)O(— B
i
Ll g
- /
Inicio do teste de ajustagem: caL )
y ol CL" L
LAl CNLC
J
b )
NIz B
om0
VAN y
4
CAL
or F5
Colocar cuidadosamente o peso de 0
calibragcdo no centro do prato de
pesagem. N7 ea
or F5.
1\
4
A diferenga entre o valor lembrado e _
medido tornar-se-a visivel. ol -
4
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Remover o peso de calibracéo.

Apertar uma tecla qualquer, o processo
de ajustagem serd terminado e a
balanca sera comutada de volta para o
modo de pesagem.

J
il
( CAL R
co_
g
- /
g
(" s0¢ )
0
LLL g
- /

6.9.3. Ajustamento automatico (s6 PEJ)

Ajustamento automatico com peso de calibrac&o interno ocorre apos ligar a balanca.

Ligar a balanca com o botdo ON/OFF.

O autodiagnéstico da balanca esta
sendo realizado, o simbolo piscante ,M”
€ projetado.

Depois 0 ajustamento automatico é
iniciado:
projeta-se o comunicado piscante

»Aut. CAL”, e em seguida ,CH. 0" e
.CH. F.S.".

A projecéo do comunicado ,End”
significa que o ajustamento automatico
foi terminado com sucesso.

A balanca € comutada automaticamente
ao modo de pesagem e esta pronta a
pesar.

]

4

AN )
~ i
L .H'\U A

-

4

N eAT )
tH. F5

s

4

CAL )
End. |
4

fﬁf_‘\,(’_'\

>0«
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6.9.4.

a precisdo dela em qualquer momento.

Procedimento durante a ajustagem:

Cuidar para que as condigbes do meio estejam estaveis.
indispensavel um periodo de aquecimento de cerca 1 hora. Deve-se tomar cuidado

Ajustagem com o peso interno (s6 PEJ)
Por meio do peso de calibracdo embutido na balanca € possivel verificar e reajustar

para que no prato de pesagem ndo se encontrem nenhuns objectos.

Manuseamento

Indicagéo

Activar a funcdo [1 CR. !] (veja cap. 7).

U
\
L

—_—
-

=

0«

Inicio da ajustagem automatica:

Ajustagem automatica continua.

—
e
-

!
—

-

-
-

[}
-

—

[
:
[
[

—
e

-—
—
—

—
-
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O processo de ajustagem foi terminado.

A balanca serd automaticamente
comutada de volta para o modo de
pesagem.

UL
-
-

_
Uy

CAL

-
—_
<

[-)0(—

-
-
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6.9.5. Teste de ajustagem com o peso interno (s6 PEJ)

Durante o teste de ajustagem da balanca o valor do peso de calibragdo memorizado
€ comparado com o valor real. E s6 uma verificacédo, isto €, nenhuns valores séo
mudados.

O modo de procedimento:

Cuidar para que as condigcbes do meio estejam estaveis. Para a estabilizacdo é
indispensavel um periodo de aquecimento de 1 hora. Deve-se tomar cuidado para
gue no prato de pesagem nao se encontrem nenhuns objectos.

Manuseamento Indicagcédo

Activar a funcdo [1 CR.2] (veja cap. 7).

>0¢

-
-

-

-

'-
«
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Inicio do teste de ajustagem:

4
Teste automéatico continua.
g
n o
4
CAL
| ]
L o
4
CAL
L CC
L ..
D B I
I B I |
_ 4
A diferenca entre o valor lembrado e
medido tornar-se-a visivel.
o
g
4
Apertar uma tecla qualquer, o processo
de ajustagem sera terminado e a 'C o ,_'l
balanca ser4 comutada de volta para o - =
modo de pesagem. 0

PES/PEJ-BA-p-1718
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6.10. Afericao
Informacoées gerais:

De acordo com a directiva 2014/31/EU as balancas devem ser aferidas
administrativamente, caso forem utilizadas nos seguintes modos (ambito
determinado legalmente):

a) no comeércio, quando o preco da mercadoria € determinado pelo seu peso,

b) na producdo de medicamentos nas farmacias, bem como em analises em
laboratérios médicos e farmacéuticos,

c) para fins administrativos,

d) para a producédo de embalagens prontas.

Em caso de duvida, dirija-se a Reparticdo de Medidas e Pesos local.

Indicacdes sobre a afericdo

As balancas determinadas nos dados técnicos como passiveis de afericdo possuem
permissdo para os tipos obrigatérios no territério da UE. Caso a balanca seja usada
num dos ambitos descritos acima, exigindo-se afericdo, entdo a mesma devera ser
administrativa e regularmente renovada.

Cada nova afericdo realiza-se de acordo com as recomendacdes obrigatérias em
dado pais. P.ex. na Alemanha o periodo de validade da afericdo de balan¢as dura,
via de regra, aproximadamente 2 anos.

Devem ser observadas as recomendacdes legais obrigatérias no pais onde sera
utilizada!

As balancas passiveis de afericdo deverao ser retiradas de uso, em caso de:

. resultados de pesagem das balancas estarem fora dos limites de erro
aceitavel. Por isto também as balancas deverdo ser carregadas de pesos de
controlo metrolégico de massa conhecida (aprox. 1/3 da carga maxima) e o
peso demonstrado pelo visor ser comparado com o peso padrao.

. ter expirado o prazo para a nova afericao.
Antes da afericdo dos modelos PES 2200-2M, PES 4200-2M, PES 15000-1M é

preciso activar a funcdo de ajustar , /. LA. 4". Gracas a isto ajustagem externa no
estado aferido é limitada.
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6.10.1. Lacres e interruptor de bloqueio

. Localizagao:
» Interruptor de bloqueio
= Lacre

o
e e

Lacre

Apés a afericdo, a balanca sera lacrada na posicao indicada.
Afericdo da balanca sem lacre néo é valida.

Acesso ao interruptor de bloqueio apds remover eventual lacre (afericdo torna-se
invalida!) e rolha de borracha (veja a ilustracéo).

Localizacdo do interruptor de | Estado
blogueio
de frente balar]ga desbloqueada, ajustagem é
possivel
. situacao da afericdo — bloqueio de
de tras ajustagem
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7. Menu de aplicagcdes e menu de configuracao 1

O menu permite modificar parametros da balanga e activar a fungdo. Isto permite
ajustar a balanca as necessidades individuais. Menu é dividido em:

=

Menu de aplicacdes:
balanca as necessidades do usuario.

Para adaptar a

= Menu de configuracdo 1: Para definir as fungbes béasicas.

7.1. Principio de manuseamento do menu

Manuseamento

Indicacao

Ligar a balanca:

>0«

ey,
ey
-
-

Abertura do menu:

b , pressionar por cerca de 4

segundos até o simbolo [Func] ser
projectado.

Lo
g

Quando ela for soltada a primeira funcéao
[ L SEE 1] surgira.

I Ll I
[ ]

30

PES/PEJ-BA-p-1316




Mudanc¢a da fungao:

w® @
A pressdo consecutiva da tecla permite
rebobinar véarias fun¢cdes do menu (veja

|

&=

a tabela, cap. 7.2). ( )
- CC N
. Yy N
. /
Modificacdo do parametro: @ )
3 - C N
- @ cC. JCoou
TARE
. /

=

D 0 ©

Para mudar o parametro no ultimo lugar, —
pressionar a tecla TARE ou teclas de
setas.

-

|
-
m
=

Memorizagao dos préprios
parametros:

>0¢

-
-
-
-

-
-
-

[
(@]

Saida do menu de fungdo e retorno ao
modo de pesagem.

Informacdes gerais relativas a insercéo atraves das teclas de setas:

Manuseamento por meio das teclas de setas é mais rapido e cobmodo do que através
de teclas TARE e F.

Atribuicdo das teclas de setas:

Aumento do valor
numeérico

Um passo de @ @ Um passo de menu para
menu para tras @ frente

Diminuig¢éao do valor
numerico
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7.2. Revisao do menu

A balanca foi programada na fabrica em conformidade com certa configuracdo de
série. E marcada através do simbolo *.

Funcao

Indicacéo

© &

@OU

Escolh

a

OU

Descrigao
das possibilidades de escolha

Modo de pesagem

SEt.

Pesagem

Contagem de pecas

Célculo percentual

Célculo densimétrico de corpos estranhos

Utensilio de
medicdo

o
U]
[

Cofunijuoirud o

Agua destilada

Qualquer liquido de medicao

Saida de dados

Y

o
o
o

L Y

Transmisséo sé do valor de medicdo da densidade

Transmisséo de todos os pardmetros da densidade

Transmissao
automatica de
dados

densimétrico

Célculo

&

L]

Desligada (transmissdo de dados sé ap6s pressionar
a tecla PRINT)

Ligada

Funcdes
adicionais

(AN

SEL

Linn i R

Desligadas

Totalizar = [2. Adn]

Ly W .

Pesagem com toleréncia

o

Combinacéo
pesagem com tolerancia /
totalizar

veja o cap. 7.2.1

Zerar

RN}

o
[

Sem correccdo do ponto zero

R

Correcgdo automatica do ponto zero esta activa.

Filtro de vibragbes

o

o

Sensivel e rapido (lugar de instalagdo muito calmo).
L 4

Insensivel mas lento (lugar de instalacdo muito
inquieto).

Velocidade de
indicacdes

[Mn]

rE.

LaN]

Regulacéo da dosagem
Sensivel e rapida

3

Insensivel porém lenta

Interface

(veja cap. 7.2.1)

o

3l o

inactivo

Formato de dados de 6
casas

LaN]

Formato de dados de 7 vejaocap. 15.4.1

casas

ampliado, formato de

dados de 7 casas ndo documentado
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Ajustar
* . Ajuste de fabrica PEJ
* 3. Ajuste de fabrica PES,

Tecla CAL inactiva

*

Ajustagem automatica interna

Teste de ajustagem com 0 peso interno

[N R R I | i

T ~
classe de preciséo | LA * 3 | Ajustagem externa
* 4: Ajuste de fabrica PES, * 4 | Teste de ajustagem com 0 peso externo
classe de preciséo Il
Mostrador arafico em coluna a b0 0 | Escondimento do mostrador em coluna
9 - bl * | | Projec¢cdo do mostrador em coluna
Autodesconectante no 0 | Autodesconectante ap6s 3 minutos ao funcionar
funcionamento a pilhas (fungéo | ao a pilhas (opcional) - desligado
disponivel s6 no funcionamento | = " * | | Autodesconectante apds 3 minutos ao funcionar
com pilhas recarregéveis) a pilhas (opcional) — ligado.
C | Desligada
Fungdo Ao Skeep duante o | o e o et e
funcionamento a pilhas oo LI POS 5
minutos sem mudanca da carga ou pressao da
tecla
* !
Unidades A : (9)
bl uA 2| ko)
5] et ey
Unidades B * {1 | Falta de unidade
Este ajuste permite projectar o
valor de pesagem em varias NG)
unidades (A ou B). Para b3 b
. . [
escolher entre unidades A e B 2 | (kg)
pressionar a tecla F.
Sl ()
Projeccéo de Ultima casa depois | - a4 0 | Nao
da virgula £k * || Sim; sempre usar este parametro!
Conformidade com o * [0 | N&o
ISO/GLP/GMP £ ot [ | Sim
F o 0 S_aida: ajustar/teste de c 0 | Nao
B G S | ajustagem £l out * ! | Sim
2 § | Conformidade com *{ | Néo
o 3 EC. od .
%3 ISO/GLP/GMP TTSm
s o * | | inglés
€ | Escolha de idioma £33 PF. j' 9
Z | ndo documentado
! | Emisséo da data no formato ano-més-dia
Data k. dREE c | Emisséo da data no formato més-dia-ano
* 3 | Emisséo da data no formato dia-més-ano
* {1 | Emisséo - N&o
0. to. P -
Hora { | Emissao - Sim
* [ | Ap6s conectar o transformador a balanca é
L : comutada imediatamente no modo Stand by
Iniciacdo imediata L. dStE. ——— >
! | Ligacdo da balanga ap0s conectar o
transformador
Interface de saida ! | ndo documentado
n. PrF Z | ndo documentado
* 3 | ndo documentado
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7.2.1.

N&o aparecem durante a regulacdo do menu,,

Parametros de fung¢des adicionais

c S5EL O¢

Funcao

Indicacéo

ou

© &

Escolha

o

Descricao das possibilidades de escolha

Condicdes de

projeccdo do sinal de

(NN
-

Sinal de tolerancia é projectado sempre, também
guando o controle de estabilizacdo ainda ndo
aparece.

tolerancia 5 Sinal de tolerancia é projectado s6 em
c combinacdo com o controle de estabilizacéo.
Sinal de tolerancia é projectado s6 acima da
_ I faixa do ponto zero (pelo menos
Faixa de tolerancia cc. L +5).
* | Sinal de tolerancia é projectado em toda a faixa.
! 1 ponto limite (OK/-)
. * 2 pontos limites (+/OK/-)
Numero de pontos 29 0O - —
limites ca. oy 3 3 pontos limites (1-4)
Y 4 pontos limites (1-5)
* | Avaliacdo em valores absolutos
Avaliacdo 24 EYP 5 Avaliacio em valores diferenciais
L (com peso de referéncia)
] Sem sinal no limite 1(-)
Sinal no limite 1 25 kol
- B ! Sinal no limite 1(-)
] Sem sinal no limite 2(OK)
Sinal no limite 2 25 L2
B buL ! Sinal no limite 2(OK)
] Sem sinal no limite 3(+)
Sinal no limite 3 -7 L, 4
£ HY ! Sinal no limite 3(+)
] Sem sinal no limite
Sinal no limite 4 T
co. bua ! Sinal no limite 4
] Sem sinal no limite 5
Sinal no limite 5 L . T
co. oud ! Sinal no limite 5
L * | Indicacao por meio de +, OK ou -
Projeccao “o0 Aoa 5 Timites & el oro
do resultado cr. LU 5 0 ajustar 2 limites é possivel projectar no
t mostrador em coluna
Transmissor do ol Transmissédo continua, dependente do sinal
- ]
ajuste de saida cbh roc - externo_ = ,
c Transmisséo controlada pelo sinal externo
* | Funcdo de totalizar
Totalizar 20 Ran Z N _ N
= c Funcéo de totalizar com fungdo AUTO-TARA
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7.2.2.

N&o aparecem durante a regulacdo do menu ,b.

Parametros da interface de série

I C My

1~ u” (interface inactiva).

Funcgao

Indicagéo

oo
© &

Escolha

T
®
O,

Descrigao
das possibilidades de escolha

Condicao de saida
para a interface

L]

Sem transmissao de dados

Transmissao continua de dados

m

Transmissao continua do valor estavel de
pesagem

-_u

Emissao do valor de pesagem estavel e
instavel apds pressionar a tecla PRINT

Emissao do valor de pesagem estavel apos
descarregar anteriormente a balanca

(K]

Transmissdo no caso do valor estavel de
pesagem. Sem transmissdo no caso do
valor de pesagem instavel. Nova
transmissdo apos a estabilizagéo

[np]

Transmisséo no caso do valor estavel de
pesagem. Transmissao continua no caso do
valor de pesagem instavel.

-

Emissao do valor de pesagem estavel apos
pressionar a tecla PRINT

Emissao imediata de uma vez apds um certo
tempo (veja o cap. 14.5)

Emissdo imediata de uma vez apds um certo
tempo e no caso do valor de pesagem
estavel (veja o cap. 14.5)

Velocidade de
transmissao

o
=

N |
iy

1200 bps

2400 bps

g gy

4800 bps

9600 bps

(K]

19200 bps

PES/PEJ-BA-p-1718
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Paridade * U | sem bit de paridade
s6 ao escolher o _
E I F 2 ou b3 PR ! | Paridade ,impar”
tFo3 .
b iF 3 c | Paridade ,par”
Bits de dados - | 7 bits
s6 ao escolher T !
& 'F 3 ooooL :
* g | 8 bits
Bits de paragem /| 1 pit
s6 ao escolher e ocL :
& I F 3 oo JL. * 2 | 2 pi
C Its
*{J | Sempre usar este parametro
ndo documentado B5 o
/
. . _ * | | Sempre usar este parametro
nao documentado 57 FES 3
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8. Menu de configuracéo 2

8.1. Principio de manuseamento do menu

Manuseamento

Indicacéo

Ligar a balanca:

>0¢

-
-
-
-

-
-
-

o
«

Abertura do menu:

5.5

Apertar a tecla F por tanto tempo
mantendo ao mesmo tempo pressionada
a tecla TARE até ser projectado o
simbolo [Func 2].

— -

oo -
[ Oy

Quando elas forem soltadas a primeira
funcdo [! . ! d.0] surgira

--
—_—
-
__

—
_

Mudanc¢a da fungao:

MONO

A pressdo consecutiva das teclas
permite rebobinar vérias fungbes do
menu.

——
—
—
—

—
—
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Modificacdo do parametro:

v @
D 0 ®

Para mudar o parametro no ultimo lugar,
pressionar a tecla TARE ou teclas de
setas.

—
—
——
—

—

Memorizagao dos préprios
parametros:

Saida do menu e retorno ao modo de
pesagem.

>0¢

-
-
-
-

-
-
-

[
(@]

8.2. Revisdo do menu

A balanca foi programada na fabrica em conformidade com certa configuragao de

série. E marcada através do simbolo *.

Funcao Indicacdo | Escolha Descrigao
- das possibilidades de
( TARE escolha
*{) | Desligado
Acerto do no. de ID da balanca rood e
° ¢ oo ! | Ligado
*[} | Sempre usar este parametro
N&o documentado =
Sobrescritura do peso de . .
calibraco ) - U/ | Desligada
Atencéo: J rLH
As mudangas podem ser
realizadas so por pessoal ! | Ligada
especializado!
. o *{J | Sempre usar este parametro
N&o documentado Y oHEF]
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9. Exploracgéo

9.1. Revisado do teclado

WSTAND BY
TARE
M SLEEP On PRINT CAL F
OFF 20«

Escolha Funcao

e Ligar/desligar

e Transmissao dos valores de peso para equipamento
externo (impressora) ou computador

Memorizacao de parametros da funcéo
Adicao do valor projectado a memoria da soma
Abertura do menu ,Insercdo dos limites de tolerancia”

o o
n z 2l
=
Z )
e o o

Comutacéao do valor projectado (g, ct, pecas, %)
Introducao do valor numérico

Seleccéo de valores funcionais dentro da funcéo
Evocacéo de funcgbes particulares (possibilidade de
pressao repetida)

e O lugar de insercéo é deslocado a cada vez por uma
posicdo a esquerda

)

e Taragem ou zeragem do indicador de peso
":ﬁ)_“f e Acerto individual dentro de funcées particulares
e Modificacdo de parametros
CAL « Iniciacdo de ajustagem/teste de ajustagem

®@

Nas varias funcdes de insercao as teclas de setas
substituem a tecla E] ou (veja o cap. 7.1)

@@

« Diodo ,Stand by” € iluminado quando a balanca funciona

Diodo LED (verde) com alimentacéo de rede mas esta desligada.

e Funcéao ,Sleep” tem por objetivo ,poupar o visor’ e pode ser
desactivada através da pressao da tecla ou mudanca de
carga.

Diodo LED
(vermelho)
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9.2. Visual do visor

7

\.

<5 A NI, ®8  cAL@ /6Nt 5

ﬁﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂ@%?

MANRNANHNANHN

kgmg»

Indicacéo Descricao
g, kg Grama, quilograma
-0« Indicacao de valor zero
- Menos
0 Mostrador de estabilizacao
Net Simbolo de tara
B/G Bruto
Pcs Contagem de pecas
% Pesagem percentual
< Pesagem com tolerancia
* Funcao de totalizar activa
> Soma total
L) Transmisséo de data/hora
M Balanca realiza a funcao de pesagem, p.ex. contagem de pecas
/ projeccao do valor da memoria
CAL Indicador de ajustagem. Sinaliza o processo de ajustagem.
b Visor da unidade de pesagem
_____ ilm"mﬁlmum:m"mmmmuL MOStrador em coluna . . .
Visor do funcionamento a pilhas (opcional), veja o cap. 6.6.
Projeccao de ultima casa depois da virgula
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10. Modo de pesagem

4 diferentes modos de pesagem sao disponiveis:

1. Pesagem [ { SEE. 1]

2. Pesagem/contagem de pecas [ | SEE. 2]

3. Pesagem/célculo percentual [ { SEE. 3]

4. Pesagem/célculo densimétrico [ { SEE. 5]

Além disso, na pesagem/calculo densimétrico é possivel activar, ndo so seleccao do
modo de pesagem, como também outras fungdes, p.ex. pesagem com tolerancia,

totalizacdo (veja o cap.

7.2 ,Funcbes adicionais”). Gracas a isto, existe a

possibilidade de projectar valores de medicao de acordo com suas necessidades.

Ao pressionar a tecla o valor projectado é comutado a funcdo atualmente activa

(p.ex. de ,g” para ,Pcs”).

10.1.Pesagem

Manuseamento

Indicacéo

Ligar a balanca:

O autodiagnéstico da balanga esta

sendo realizado.

oN 4*..%.. IIIIIIIII]!IIIIIIIIﬂIIIIIIIIUIIIIIII m CAL@[=8/46 Net 2»
OFF <+ 1 nnz
bhEEthB&ﬁ;
7 ( \
A balanca esta pronta para a pesagem 20¢ _
logo ap6s a projeccdo do valor ,0,0” no HEHE
indicador de peso. L —= 9 )
(—>0<— )
Colocar o material a ser pesado sobre a “ ] ,',' ,' g
balanca, o valor do peso sera mostrado. - /

Pressdo multipla permite comutar o valor
projectado para funcbes/unidades de
pesagem activadas sucessivamente.

PES/PEJ-BA-p-1718
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10.1.1. Tarar

O peso préprio de um recipiente utilizado para a pesagem pode-se tarar
pressionando a tecla, gracas a qual durante os préximos processos de pesagem
aparecera somente o peso liquido do material pesado.

Manuseamento Indicacao

Colocar o recipiente de tara vazio sobre
0 prato de pesagem. Sera projectado o
peso total do recipiente.

'-
o
|- -
-

(@]

<
|
-’

Zeragem do visor:

Net

)
.

-

g

—
a
0
m

O peso do recipiente é lembrado
internamente, adicionalmente no visor
aparece o simbolo de tara ,Net”.

Colocar o material a ser pesado no | Em seguida ler no visor o peso do
recipiente de tara. material pesado.

Net

(N

- -
-

_|
-
-’
-
<

-
-
-

-
«
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O processo de tarar pode ser repetido qualquer numero de vezes, por exemplo ao
pesar alguns ingredientes da mistura (pesagem cumulativa).

Zeragem do visor:

Net

1
I

-
-

-
-

g

Sera projectado 0 peso
recipiente.

total do

Colocar outros componentes  no
recipiente da balanca (pesagem
cumulativa).

Em seguida ler no visor o peso do
material colocado.

Net

-
" e

-
-

|
-
-
-

<
-’
-
I
«Q

Sugestao:

A balanca pode sempre memorizar s6 um valor da tara.
Caso a balangca ndo estiver carregada, o valor da tara memorizado devera

aparecer com o sinal “menos”.

Para anular valor memorizado da tara, deve-se tirar a carga do prato e entéao

pressionar a tecla TARE.

O processo de tara pode ser repetido quantas vezes desejar-se. O limite é
alcancado no momento de esgotamento da gama completa de pesagem.

PES/PEJ-BA-p-1718
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10.1.2. Liquido/bruto
O peso préprio de um

recipiente utilizado para a pesagem pode-se tarar

pressionando a tecla. Gracas a isto durante os proximos processos de pesagem
pode aparecer o peso liquido do material pesado, como também o peso bruto do

material pesado e recipiente de tara.

Condicdo inicial: funcdo activa [ { 5EE. !] (veja o cap. 7)

Manuseamento

Indicacao

Colocar o recipiente de tara vazio sobre
o prato de pesagem. Sera projectado o
peso total do recipiente.

-
-

-
-
-
<

-
-
-
-

-

-
<
-

|-
-
|-

«

Zeragem do visor:

Net

¥
(N

-
-

g

O peso do recipiente é lembrado
internamente, no visor aparece o0
simbolo de tara ,Net”.
Colocar o material a ser pesado no| O peso liquido do material pesado
recipiente de tara. surgird.
Net
JC M0
g g
O peso bruto aparecera (material

pesado + recipiente de tara), no visor é
projectado o simbolo bruto/liquido ,,B/G”.

B/G
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Comutacéo do peso liquido para bruto e ]:I
vice-versa ocorre por meio da tecla F.

Este processo pode ser repetido sempre -
(gama de pesagem max. da balanca). -t

10.2.Contagem de pecas

Durante a contagem de pecas pode-se fazé-lo ou colocando as pecas no recipiente,
ou ao retird-las do mesmo. Para possibilitar a contagem de um maior nimero de
pecas, deve-se determinar o peso médio através de um numero pequeno das
mesmas (numero de pecas de referéncia). Quanto maior o numero de pecas de
referéncia, maior serd a precisdo na contagem. Em caso de pe¢as muito pequenas
ou diferenciadas, o valor de referéncia devera ser especialmente alto.

O procedimento se divide em quatro passos:

tarar o recipiente da balanca,

determinar o numero de pecas de referéncia,
pesar o numero de pecas de referéncia,
contar as pecas.

Manuseamento Indicagéo
Activar a funcéo [ { SEE. 2] (veja cap. 7). ( h
I CcCcL 2
I JoL L
- )
. p . 4 )
No visor aparecera o simbolo da _ _ Pes
contagem de pecas ,Pcs”. " " " "
\- )

TARE

b , se for utilizado o recipiente da
balanca
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Determinacdo do numero de pecas de
referéncia:

, pressionar por cerca de 4
segundos até o simbolo [U. SEt.] ser
projectado e depois soltar

No visor surgira piscando o numero de
pecas de referéncia ultimamente
memorizado.

Pcs

17
M e 1

-

A indicacdo p.ex. 10 7°, como valor de
referéncia deve-se colocar 10 pecas.

Mudanca do numero de pecgas de
referéncia:

©
D 0@

Através de tecla TARE ou teclas de
setas pode-se mudar o numero de pecas
de referéncia dentro dos valores abaixo:

L
[

Importante: Quanto maior o nimero de
pecas de referéncia, maior sera a
precisao na contagem de pecas.

Pcs
YN
1

M i

Pesagem do numero de pecas de
referéncia:

Colocar sobre a balangca a quantidade
exigida das pecas contadas conforme o

O numero de pecas de referéncia

aparecera piscando.

Pcs

nimero de pecas de referéncia :‘l'l-'l

acertado. - =
A balanca permite optimizar o valor de
referéncia. Para ndo fazer isto,
pressionar a tecla F.

O valor de referéncia pode ser

optimizado ao colocar pecas bes

consecutivas (até a quantidade (N

triplicada). A cada optimizagao do valor
de referéncia o peso de referéncia é
calculado novamente. Visto que as
pecas adicionais aumentam a base de
contagem, o valor de referéncia torna-se

'
"—
'
-
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| também mais preciso.

PES/PEJ-BA-p-1718
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O valor de referéncia fica memorizado.
Remover o peso de referéncia.

Pcs

-
-

-
-
-

-
-

Contagem de pecgas:

Agora pode-se colocar as pecas
contadas no recipiente.

O numero de pecas correspondente
aparecera no Vvisor.

Pcs

|
-
-

I
|
-—

Pressdo repetida da tecla permite
comutar o valor projectado p.ex. em
forma de:

« numero de pecas colocadas em
pecas ,Pcs”,

. peso médio da peca em g/peca

.g/Pcs”,
i)

« peso de pecas colocadas em ,g".

|
-

Wskazéwka:

« Wyswietlenie komunikatu btedu ,Sub” oznacza 3-krotne przekroczenie ilosci przy

optymalizacji wartosci referencyjnej.

« Wyswietlenie komunikatu btedu ,L-Err” oznacza zejscie ponizej minimalnej masy

zliczanej.

« Wyswietlenie komunikatu btedu ,Add” oznacza, ze ilos¢ sztuk w pojemniku jest
zbyt niska dla prawidtowego okreslenia wartosci referencyjnej. W celu utworzenia

wartosci referencyjnej na wadze nalezy potozy¢ kolejne sztuki.
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10.3.Calculo percentual

Pesagem percentual permite mostrar o peso em %, em relagdo ao peso de
referéncia. O valor do peso projectado € interceptado como valor percentual fixado

inicialmente
(ajuste padréao: 100%).

10.3.1. Introducéo do peso de referéncia através da pesagem

Manuseamento Indicacao
Activar a funcéo [ { SEE 3] (" . _ N
(veja o cap. 7). 'l !-_“l:‘l: :'!
\ J
4 % )
No visor aparecera o simbolo %. ,'_-,'"_-,'
\ J

Determinacgédo do peso de referéncia:

, pressionar por cerca de 4
segundos até o simbolo [P. 5EE] ser
projectado no visor e depois soltar a
tecla.

No visor surgird piscando o peso de
referéncia ultimamente memorizado.

Colocar o peso de referéncia (= 100 %)

O som do sinal acustico significa que o

peso de referéncia foi lembrado.

Remover o peso de referéncia.

-
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A partir deste momento a massa
colocada é visualizada em %.

-
=
l-
=
2

-
-
-

-
o
-

-
ol
-
-
-

U
«Q

=

Pressdo repetida da tecla permite
comutar o valor projectado em ,g” ou
"%"' %

-
=
l-
=
2

-
-
-

Sugestao:
e Projeccao do comunicado de erro ,,0-Err” significa que o peso de referéncia
encontra-se além da gama de pesagem.

e O valor de referéncia 100% permanecerd até o momento de desconexao da
balanca da rede.

10.3.2. Insergdo numérica do peso de referéncia

Manuseamento Indicagéo
Activar a funcéo [ { SEE 3] ( . _ )
(veja o cap. 7). ’l l-_“l:'l: :'l
\ /
4 % N
No visor aparecera o simbolo %. "_-""_-"
\ J

Determinacéo do peso de referéncia: No visor surgira piscando o peso de
referéncia ultimamente memorizado.

, pressionar por cerca de 4
segundos até o simbolo [P. 5SEE] ser
projectado no visor e depois soltar a
tecla.
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TARE

-
-

-
-

g

Projeccao do valor piscante ,0” significa
gue é necessario inserir o peso de
referéncia

Introdugao de valor numeérico:

@
D w®

F»DBD:'DE’»S’D.D-D —_

Cada pressao da tecla TARE ou tecla de
seta causa a projeccado sucessiva de
nameros 0-9, ponto decimal e sinal de
menos.

Escolha do algarismo a ser mudado
(casa atualmente activa pisca):

H.o e

O som do sinal acustico significa que o
peso de referéncia inserido foi lembrado.

|
-
|
-—

PES/PEJ-BA-p-1718

51




A partir deste momento a massa
colocada é visualizada em %.

-
=
l-
=
2

-
-
-

-

-
-

Rt
|

|-
-
-'
l-
-
«Q

=

Pressdo repetida da tecla permite
comutar o valor projectado em ,g” ou
"%"' %

- _l
|-
-
-
-

-
-
-

Sugestao:
e Projeccdo do comunicado de erro ,,0-Err” significa que o peso de referéncia
encontra-se além da gama de pesagem.

e O valor de referéncia 100% permanecera até o momento de desconexao da
balanca da rede.
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10.4.Calculo densimétrico de corpos solidos (pesagem hidrostatica)

Densidade é a proporcéo do peso [g] para o volume [cm®]. O peso é obtido através
da pesagem de amostra no ar. O volume é definido na base da forca ascensional [g]
da amostra mergulhada no liquido. A densidade [g/cm®] deste liquido é conhecida
(principio de Arqguimedes).

Manuseamento | Indicacao

Céalculo densimétrico ocorre por meio do dispositivo para pesagens suspensas.
A balanca é preparada da seguinte maneira:

e virar a balanca, E

e pendurar gancho para pesagens suspensas A (opcional),

e colocar a balanca sobre o orificio,

e pendurar o puxador da amostra,

deitar o fluido de medicéo no recipiente (p. ex. proveta graduada de
vidro) e atingir uma temperatura fixa.

Activar a funcéo [ { SEE 5]

(veja o cap. 7). I CC 'l_ C

Escolha do fluido de medicéao.
[0 ]: Agua destilada

-——
———
——

[ 1]: Um fluido de medigdo qualquer
de densidade conhecida

-y,
_J
gy
2
© [

Apds seleccionar agua destilada como fluido de medicdo [/ { NEd. 0] é preciso

introduzir a temperatura de agua (gama de insercao de 0,0 a 99,9°).

TARE

Apertar e manter pressionada até surgir
a indicacao piscante

/

1

-—
|

-

-

'—
-
l—
o
('

PES/PEJ-BA-p-1718 53




Introducéo de temperatura:

@
ou®

»9Pp ebP - b

TARE

-
[y

F»DE'D.‘D

Cada pressao da tecla TARE ou tecla de
seta causa a projeccdo sucessiva de
nameros 0-9, ponto decimal e sinal de
menos.

Escolha do algarismo a ser mudado
(casa atualmente activa pisca):

F.o e

Memorizacao, o sinal acustico é emitido

Y—

-
-
-
<

[

-
-

.
-

Apos seleccionar um fluido de medicéo q
sua densidade (gama de inser¢éo de 0,00

ualquer [t NEd.
01 a 9,9999 g/cm®).

1] é preciso entrar a

TARE

Apertar e manter pressionada até surgir
a indicacao piscante

N

-
-
-

Introducdo da densidade acontece por
meio de teclas TARE e F, memorizacéo
através da tecla S (veja ,Introducdo de

temperatura”)
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Depois da insercdo dos parametros do fluido de medicdo ocorre o calculo

densimétrico da amostra

1. O peso da amostrano ar

TARE

b , tarar a balangca com o puxador da
amostra

-
-

-
-
D
-

-

'

'-

© Q.

Colocar uma amostra

A

Esperar até a indicagdo do peso pela
balanca ser estavel

, 0 peso da amostra no ar é
memorizado

2. O peso da amostra no fluido de
medicao

/\
&

Mergulhar e tarar o puxador da amostra

-
-

-
-
D
-

-
‘-
'-

© o
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Colocar e mergulhar a amostra

!

)

Esperar até a indicacdo do peso pela
balanca ser estavel.

, 0 peso da amostra no fluido de
medi¢cdo é memorizado

-
]

A densidade projectada da amostra é
marcada a direita por meio do simbolo
>

Volta ao modo de calculo densimétrico

—
|
-—
o

-
.
-
-

UM
(K
[y
[y
(o]
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11. Totalizacao dos valores projectados

Um nuamero ilimitavel de pesagens individuais € somado automaticamente, dando a
soma total, por exemplo todas as pesagens individuais duma lote.

A funcao de totalizar € possivel em todas as funcdes de pesagem (com excecao do
calculo densimétrico).

Manuseamento Indicagéo

1. Activar a funcdo [@ SEL ]
(veja o cap. 7).

&

2. Escolher um dos parametros abaixo:

U
U
—

—
——
—

[ 1]: Totalizar =

-
!
—
—

[ @]: Totalizar com fungdo AUTO-
TARA

3. Colocar o peso A, esperar até que % o
apareca o mostrador de estabilizagao H '_' " " 'l 'l .
[O] i

4.

O valor projectado € adicionado a Z
memoria da soma. isdaln
Por um momento aparecera a soma L
]

*

O - e

-
-
-
-

5. Remover o peso de referéncia

-
-
-

'-
«

6. Esperar até ser projectado o visor de
zeragem da balanca, depois colocar
0 peso B
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7. Esperar até que apareca o mostrador
de estabilizacdo [O]:

*
© 1z mnn
I
O valor projectado é adicionado a
mem©éria da soma. -
i NN YNAN
Por um momento aparecera a soma oL g
] 0
(
* o e -
o 1_rir
b0
-
Tirar o peso e colocar outros, a cada *
peso repetir passos de 4 a 6 o 'min
oy
-
8. Soma de todas as pesagens ( %
individuais: ° M
oy
\-

Comutagao do valor visualizado para
funcdes activadas sucessivamente
através da pressdo multipla da tecla
F.

-
—

9. Cancelamento da memoéria da soma:

Projectar a soma total (passo 7),
depois pressionar a tecla TARE.

TARE

—
ey
-
-

11.1.

Totalizar com fungcdo AUTO-TARA

Totalizacdo dos valores apresentados € possivel também sem tirar aquele peso.
Condicéo inicial: funcdo activa [¢L. Rd.fN. 2]

A realizacéo ocorre assim como na totalizagcdo normal (veja o cap. 11).

Com isso deve-se omitir 0 passo 4. Zeragem da balanca ocorre automaticamente,

sem tirar 0 peso.
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12. Pesagem com margem de tolerancia

12.1.Informacdes gerais

As balancas podem ser usadas como balancas doseadoras ou sorteadoras, o limite
minimo e maximo de tolerancia precisa ser programado a cada vez.
Posicionamento, dosagem ou classificacdo séo auxiliados pelo sinal acustico.

Activar a funcéo de pesagem com tolerancia no menu (veja cap. 7):

[25EL2]

ou combinacdo de pesagem com tolerancia/totalizar (controle de tolerancia
para cada pesagem individual):

[2.5EL 3]
Insercéo de valores limites é possivel nas seguintes funcoes:

Pesagem

Contagem de pecas

Célculo percentual

Pesagem com unidades de peso programaveis livremente

Avaliacao dos valores limites pode acontecer de duas maneiras:

1. Avaliacdo dos valores absolutos [@4. £YP.]:
O valor de referéncia exato € acertado (p.ex. 1 kg).

2. Avaliacéo por meio dos valores relativos [@4. £YP.2]:
Para o valor de referéncia é seleccionado limite maximo e minimo.

Exemplo:
Valor d.e Limite minimo Limite maximo
referencia
Pesagem 1000,0 g 970,0 g 1050,0 g
Avaliagao em valores
absolutos 1000,0 g 970,09 1050,0 g
Avaliacao por meio dos 1000,0 g 300 50,0 g
valores relativos
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Limites de tolerancia podem ser regulados de duas maneiras diferentes:

1. Colocar o valor (objecto) sobre a balanca -
> Memorizar este valor
2. Inserc&o numérica do valor -

> Entrar os limites através do teclado.
Sugestao:
= O valor limite ajustado permanece memorizado até o momento de desligamento da balanca.
= Para funcbes de pesagem, contagem, calculo percentual pode-se acertar limites diferentes.
= Na introducdo de valores limites é preciso prestar especial atencdo que tipo de avaliacdo é
seleccionado.

12.2. Apresentagdo dos resultados

12.2.1. Em 2 pontos limites

O sinal triangular de tolerancia («) na parte superior do visor indica se o material
pesado encontra-se na area entre os dois limites de tolerancia.

O sinal de tolerancia é usado s6 no modo de pesagem com tolerancia, ndo esta
visivel nos outros modos.

O sinal de tolerancia informa o seguinte:

Material pesado acima do limite maximo da
tolerancia

Material pesado dentro do alcance da
tolerancia

Material pesado abaixo do alcance minimo
da tolerancia

Indicagéo Se um ponto foi Se dois pontos foram seleccionados
Resultado seleccionado como limite como limite maximo e minimo
minimo
+ (high) Sem indicacéo Peso > limite maximo
TOL v (OK) Limite minimo < peso Limite minimo < peso < limite maximo
- (low) Limite minimo > peso Limite minimo > peso
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12.2.2. Em 3 ou 4 pontos limites

Visor do sinal de tolerancia:

Limite 5 4. ponto limite < peso
+ D [— Limite 5 Limite 4 3. ponto limite < peso < 4. ponto limite
) [E— Limite 4 Limite 3 2. ponto limite < peso < 3. ponto limite
TOL @ < L!m?te 3 Limite 2 1. ponto limite < peso < 2. ponto limite
< .................. Limite 2 Limite 1 Peso < 1. ponto limite
— < .................. Limite 1

12.3.

Regulacdes basicas na pesagem com margem de toleréncia

Manuseamento

Indicagcéo

1. Activar a funcéo de pesagem com
tolerancia
[@SEL2] ou[2.5EL 3]
(veja cap. 7).

2. Seleccao dos parametros de
tolerancia

w® @

Cada pressao consecutiva da tecla F
permite escolher proximo ajuste, veja o
cap. 7.2.1

Aparece o primeiro parametro de acerto
do sinal de tolerancia.

3. Modificagéo do valor do parametro

@
D 0 ®
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12.4. Avaliagao em valores absolutos

12.4.1. Introducao de 2 valores limites através da pesagem

Aviso importante!

Primeiro é preciso sempre introduzir o valor limite minimo e s6 depois 0 maximo

Manuseamento

Indicagcéo

1. Activar a funcéo de pesagem com
tolerancia
[@SEL2] ou[2.5EL 3]
(veja cap. 7).

ccro
JLL

|

2. Seleccao exigida de parametros

w® @
apertar por tanto tempo até surgir o

simbolo [@3. Piilou[@Y. EYP.1;

todos os ajustes seguintes
(veja cap. 7.2.1) ocorrem analogamente

Escolha de parametros para 2 pontos
limites:

Escolha de parametros para o valor
absoluto:

—
=
-

[}

L
-
J

)
~_
[}
_

)

3. Saida do menu de funcao

o—)U(— _

1
(N

A
-
-

-
-

g

Balanca encontra-se agora no modo de
pesagem com tolerancia; o sinal de
tolerancia («) € visivel
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4.

Introducao do valor limite:

, pressionar por cerca de 4
segundos até o simbolo [L. 5EE] ser
projectado e depois soltar

I CCL
!

L. JCLU

4
+ - -
TOLY 'Ll'_
- |

—_—
—

Indicagdo piscante (valor memorizado
ultimamente) significa a necessidade de
entrar o valor limite minimo (L 5EL)

5. Colocar sobre o prato de pesagem a
amostra para o valor limite minimo
(entdo menor):
6. Memorizacao: O sinal acustico é emitido, o minimo

valor do peso memorizado aparecera
por um momento.*

+ o
O rnm
TOLY L g
- |
o CCL
N
+ (< M
TOLY AN

Indicagdo piscante (valor memorizado
ultimamente) significa a necessidade de
entrar o valor limite maximo (f. 3tt)
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7. Colocar sobre o prato de pesagem a
amostra para o valor limite maximo
(entdo maior):

8. Memorizagéao:

A balanca volta ao modo de pesagem
com tolerancia.

A partir deste momento ocorre avaliagao
se 0 material pesado encontra-se dentro
dois limites de tolerancia.

7

O sinal acustico é emitido, o0 maximo
valor do peso memorizado aparecera
por um momento.

+| < Talalals)
ToLY rorn g
+ O-)U(—
TOLY 1
1. L g

* Para ajustar pesagem com tolerancia so para 1 ponto limite (escolha de
parametros [€3. P . 1]), deve-se ignorar passo 7 e 8.
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12.4.2. Introducédo de 3 ou 4 valores limites através da pesagem

Manuseamento

Indicagcéo

1. Activar a funcdo de pesagem com
tolerancia
[@SEL2] ou[2.5EL 3]
(veja cap. 7).

2. Seleccao exigida de parametros

5.0 e

apertar por tanto tempo até surgir o
simbolo [@3. Piilou[@Y. EYP.1;

todos os ajustes seguintes
(veja cap. 12.3) ocorrem analogamente

Escolha de parametros para 3 pontos
limites

Escolha de parametros para 4 pontos
limites

Escolha de parametros para o valor
absoluto:

()
-
\
~_
()
()
__
)
i
—_—

3. Saida do menu de funcao

>0«

A
-
-
-
-

-
o
-

l-
«Q
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4. Introdugao do valor limite:

, pressionar por cerca de 4
segundos até o simbolo [L ! SEE] ser
projectado e depois soltar

|
L

-
-
-

-
-
-

g

Indicagdo piscante (valor memorizado
ultimamente) significa a necessidade de
entrar o primeiro valor limite minimo

[}

5. Colocar no prato de pesagem a
amostra para o primeiro valor limite:

6. Memorizagéao:

O sinal acustico € emitido, o primeiro
valor do peso memorizado aparecera
por um momento.*

o0

<

-
-
-
-'

-

-—
|
—

4

CCL
l Ll

Indicagdo piscante (valor memorizado
ultimamente) significa a necessidade de
entrar o segundo valor limite (L25EL)

7. Colocar no prato de pesagem a
amostra para o segundo valor limite:
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8. Memorizacéao:

O sinal acustico é emitido, o segundo
valor do peso memorizado aparecera
por um momento.

4

o -
1
I

A
-
-

-
-

g

Indicagdo piscante (valor memorizado
ultimamente) significa a necessidade de

entrar o terceiro valor limite (L 3.5E¢&

9. Para introduzir 3 ou 4 valor limite
repetir passos 7 e 8

10.Memorizacgéao:

A balanca volta ao modo de pesagem
com tolerancia.

A partir deste momento ocorre avaliagao
se 0 material pesado encontra-se dentro
dos limites de tolerancia.

O sinal acustico é emitido, 3. ou 4. valor
do peso memorizado aparecera por um
momento.

>0«

Visor do sinal de tolerancia:

+ D [E— [LH5EE ] 4. ponto limite
O [— [L35EE ] 3. ponto limite
TOL @
D [R— [L25EE ] 2. ponto limite
- P [—— [L 1SEE] 1. ponto limite
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12.4.3. Insergdo numérica de 2 valores limites

Manuseamento

Indicacao

1. Activar a funcéo de pesagem com
tolerancia
[2SEL 2] ou[@.5EL T
(veja cap. 7).

2. Seleccao exigida de parametros

F

D 0® @
apertar por tanto tempo até surgir o
simbolo [@3. PiiJou[dY. EYP.1;

todos os ajustes seguintes
(veja cap. 12.3) ocorrem analogamente

[}
I

Escolha de parametros para 2 pontos
limites:

Escolha de parametros para o valor
absoluto:

—
—
!
-

[}
L

|
~_

[}
__

|

3. Saida do menu de funcéo

(0] -
1
(N

A
-
-

-
-

g

Balanga encontra-se agora no modo de
pesagem com tolerancia; o sinal de
tolerancia (<) é visivel

4. Introdugao do valor limite:

, pressionar por cerca de 4
segundos até o simbolo [L.5EE] ser
projectado e depois soltar

| oL

o

4

*| o
TOLY
- | q

-

o nm
e

-—
\
I
@

Aparecera piscando o valor limite
ultimamente memorizado
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TARE

A indicacdo mudar-se-a para o valor
piscante ,zero”

-
-
—-—
=

TOLY
— |

(
Z

A projeccao do visor lampejante significa
a exigéncia da insercdo numeérica do
valor limite minimo

6. Insercdo do sinal de valor para o
valor limite minimo

@
D o ®

FVDG'D:'DC_'»BDQD-D —

Cada pressao da tecla TARE ou teclas
de setas causa a projeccao sucessiva de
nameros 0-9, ponto decimal e sinal de
menos

Escolha do algarismo a ser mudado
(casa atualmente activa pisca)

Hao e
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7. Memorizacgéao:

O sinal acustico é emitido, o minimo
valor do peso memorizado aparecera
por um momento.

+| o e
TOL Y =
-\«

B Y N
o JeL

Indicacdo piscante (valor memorizado
ultimamente) significa a necessidade de
entrar o valor limite maximo

8. Para introduzir o valor numérico para
valor limite maximo €& preciso repetir
passos 5e 6

9. Memorizacgéao:

A balanca volta ao modo de pesagem
com tolerancia.

A partir deste momento ocorre avaliagao
se 0 material pesado encontra-se dentro
dois limites de tolerancia.

O sinal acustico € emitido, 0 maximo
valor do peso memorizado aparecera
por um momento.

+|4o Talalnln]
ToLY o g
+ 0-)[](—
TOLY '-' '-l
1. LU g

Para inserir numericamente o 3. ou 4. valor limite [L ! SEE] - [L3 SEE] ou [LYH
SEt], repetir a cada vez os passos de 5 a 7 (veja também o cap. 12.4.2).
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12.5. Avaliagao por meio dos valores diferenciais

12.5.1. Introducéo de 2 valores limites através da pesagem

Aviso importante!

Primeiro é preciso sempre introduzir o valor limite minimo e s6 depois 0 maximo

Manuseamento

Indicagcéo

1. Activar a funcéo de pesagem com

tolerancia
[2S5EL 2] ou[@.5EL T
(veja cap. 7).

ccro
JLL

|

2. Seleccao exigida de parametros

w® @

apertar por tanto tempo até surgir o
simbolo [@3. Pi2]ou[dY4. EYPE];

todos os ajustes seguintes

(veja cap. 12.3) ocorrem analogamente

Escolha de parametros para 2 pontos
limites:

Escolha de parametros para o valor
diferencial:

—
=

[}

L
-
J

)
~_
[}
_

)
-

3. Saida do menu de funcao

>0«

1
(N

A
-
-

-
-

g

Balanca encontra-se agora no modo de
pesagem com tolerancia; o sinal de
tolerancia («) € visivel
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4. Insercéo do peso de referéncia:

, pressionar por cerca de 4
segundos até o simbolo [r.5EE] ser
projectado no visor e depois soltar

)

.

4

-

+ A A
ToLY N
= ‘

-
-_——

Indicagdo piscante (valor memorizado
ultimamente) significa a necessidade de
entrar o peso de referéncia

5. Colocar o peso de referéncia no
prato de pesagem:

6. Memorizagao

7

O sinal acustico € emitido, o valor do
peso de referéncia memorizado
aparecera por um momento.*

+ o

Tl
TOLY | it

g

4

)

o

-

+ A A
ToLY N
= ‘

-
-_—

Indicagdo piscante (valor memorizado
ultimamente) significa a necessidade de
entrar o valor limite minimo
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7. Colocar no prato de pesagem a
amostra para o primeiro valor limite:

8. Memorizacgao

O sinal acustico &€ emitido, o minimo
valor diferencial memorizado aparecera
por um momento.

+

minlni
TOLY = g

Y N
o JeL

Indicacdo piscante (valor memorizado
ultimamente) significa a necessidade de
entrar o valor limite maximo

9. Colocar sobre o prato de pesagem a
amostra para o valor limite maximo
(entdo maior):

10.Memorizacgéo

Remover a amostra do prato de
pesagem.

A balanca volta ao modo de pesagem
com tolerancia.

A partir deste momento ocorre avaliagao
se 0 material pesado encontra-se dentro
dois limites de tolerancia.

O sinal acustico é emitido, 0 maximo
valor diferencial memorizado aparecera
por um momento.

A e Crr

TOLY YN g
- O—)U(—

TOL ¥ NN
e Lt g

* Para ajustar pesagem com tolerancia so para 1 ponto limite (escolha de
parametros [@3. P . 1]), deve-se terminar a introducéo.
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12.5.2. Introducédo de 3 ou 4 valores limites através da pesagem

Para inserir 3. ou 4. valor limite [L ! SEE] - [L3 SEE] ou [LY SEL], repetir a cada
vez 0s passos 7 e 8 (veja também o cap. 12.4.2).

Visor do sinal de tolerancia:

+ D[RR [LH5EE ] 4. ponto limite
X [E— [L3SEL] 3. ponto limite
TOL T ) [— [F5EE ] Peso de referéncia
D [— [L25EE] 2. ponto limite
- g [L 1SEE] 1. ponto limite

12.5.3. Insercdo numérica de 2 valores limites

Manuseamento Indicacao

1. Activar a funcéo de pesagem com
tolerancia C
[2SEL.2] ou [2SEL T LoJee L
(veja cap. 7).

2. Seleccgao exigida de parametros

ou@ @ Escolha de parametros para 2 pontos

, . limites:
apertar por tanto tempo até surgir o

simbolo [@3. Pi2]ou[dY4. EYPE];

todos os ajustes seguintes [ A i A
(veja cap. 12.3) ocorrem analogamente

Escolha de parametros para o valor

diferencial:
e ~
JooLuo l
[ A I I I
\ J
3. Saida do menu de funcéo ( oe )
) (o} P,
< 1
LiLl g
. )

Balanca encontra-se agora no modo de
pesagem com tolerancia; o sinal de
tolerancia («) é visivel
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4. Insercéo do peso de referéncia:

, pressionar por cerca de 4
segundos até o simbolo [r.5EE] ser
projectado no visor e depois soltar

)

R N

I, o

3= o-)[l(—
TOL¥ 7117
— |3 LI g

-

Aparecera piscando o valor do peso de
referéncia ultimamente memorizado

5 C

A indicacdo mudar-se-a para o valor
piscante ,zero”

ToLy |4 ;'

A projeccao do visor lampejante significa
a exigéncia da insercdo numeérica do
peso de referéncia

6. Introdugao de valor numérico

@
SO

F»DBD:'DE’»S'D.D-D

Cada pressao da tecla TARE ou tecla de
seta causa a projeccado sucessiva de
nameros 0-9, ponto decimal e sinal de
menos.

Escolha do algarismo a ser mudado
(casa atualmente activa pisca)

w® @
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7. Confirmacao

O sinal acustico € emitido, o valor do
peso de referéncia  memorizado
aparecera por um momento.

+ . o i
—a 'll'll7 [N

(N l,l_lg

—

Indicagdo piscante (valor memorizado
ultimamente) significa a necessidade de
entrar o valor diferencial minimo

8. Introducao do limite minimo
repetir os passos 5 e 6

+
minlni
TOLY = g
P “9

9. Confirmacao

7z

O sinal acustico é emitido, o minimo
valor diferencial memorizado aparecera
por um momento.

- _3nn
— ‘ - = g

Indicagdo piscante (valor memorizado
ultimamente) significa a necessidade de
inserir o valor diferencial maximo

10.Introducé&o do limite maximo
repetir os passos 5 e 6

+ | «

TOLY

Crnrn

L g
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11.Memorizacéo

A balanca volta ao modo de pesagem
com tolerancia.

A partir deste momento ocorre avaliagao
se 0 material pesado encontra-se dentro
de dois limites de tolerancia.

O sinal acustico é emitido, o0 maximo
valor diferencial memorizado aparecera
por um momento.

oA b Crr
TOLY 0 g
== O-)U(—
TOL ¥ NN

|-
—
|¢-
-

©

Para inserir numericamente o 3. ou 4. valor limite [L ! SE&] - [L3 5EE] ou [LH
SEt], repetir a cada vez os passos 8 e 9 (veja também o cap. 12.4.2).

13. Acerto de data e hora
Simbolos do visor | L ]

13.1. Hora

Manuseamento

Indicagéo

1. Abertura do menu

, manter pressionada até ser
projectado o simbolo [d-5€EE].

oo
U
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[
- e
-_—
-
]

4

-
-

]
|

-_
———
.l

, apertar novamente
.
L.

-

|
-’

Aparecera a hora memorizada

ultimamente.*

2. Mudanca da hora do relégio
1z 0000000
(AN

O algarismo que esta sendo mudado
pisca

)

Escolha do algarismo a ser mudado
(casa atualmente activa pisca): /e
"- L] N
1.1

5.0 |

do valor numérico

Modificagao

" =
Lae
-2
-~

-
<
- -'

- e
-
)
L]
-
‘=

o O
O,

)

ou
Depois da memorizagcdo dos acertos o
visor da data surgira

3. Memorizacgao

-
-
<

-
-’
|-

11
I

-

-
|
-
'-

o)

4. Volta ao modo de pesagem

>0«

|
o -’
-
-

-
|-
-
|-
«

* Atencdo: Atraveés da tecla TARE a indicacéo pode ser arredondada para cima (a
partir de 30 segundos) ou para baixo (até 29 segundos).
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13.2. Data

E possivel escolher a maneira de visualizacdo da data no ponto de menu F. o

(veja ,Revisdo do menu”, cap. 7.2.).

0
('
[ n

Manuseamento

Indicagcéo

1. Abertura do menu

, manter pressionada até ser
projectado o simbolo [d-5€EE].

oo
U

~ ™
JoCCL
I Ny
- J
~ ™
I I I
[ R
, apertar novamente N S

-—

X
I

-
-
-
-

.-"-I
U

(|
—

Aparecera a hora memorizada
ultimamente.

, apertar novamente

—
'-'-
'

|
(R
-

=

-
-
-’

|

-
-’
|-

[ -
I

-
-

|
—
-

A data memorizada ultimamente sera
visualizada

PES/PEJ-BA-p-1718

79




2. Modificacédo da data

NP4 °
1 i _nc
[ =2
7T~
O algarismo que esta sendo mudado
pisca
Escolha do algarismo a ser mudado
(casa atualmente activa pisca):
\Nl/ @
11 i _nc
_ (| L I B |
ou@ @ / |\

Modificacdo do valor numeérico

e @
SINO

-

|
-
-
-
|

--
|

-’

|

-

|

-—
"

3. Memorizacao

S

Depois da memorizacdo dos acertos a
balanca sera automaticamente posta de
volta no modo de pesagem.

>0«

—
<
-
-
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13.3. Funcdo de intervalo da emisséao de dados
Neste ponto do menu pode-se determinar em quais espacos de tempo deve ocorrer
a emissdo de dados. Para isto € preciso activar no menu a funcdo [ & 1. o A ] ou

[6 1. 0c b](vejaocap.7.2.1)

13.3.1. Regulagem do intervalo

Manuseamento

Indicacao

1. Aberturado menu

, manter pressionada até ser
projectado o simbolo [! & .UARL].

-—
- e
-
(N

D

|
-——
-
—
|

pisca
2. Regulagem do intervalo
Escolha do algarismo a ser mudado
(casa atualmente activa pisca): |/
IR I
R oy
_ |
© @ |
ou
Modificacdo do valor numérico
® o
Frt.rr .01
Ry

5 0®

3. Memorizacao:

Depois da memorizacdo dos acertos a
balanca sera automaticamente posta de
volta no modo de pesagem.

>0«

-
-
-
-

-

-

'-
«Q
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13.3.2. Inicio/Paragem da emissédo com intervalo

Manuseamento

Indicagcéo

, inicio da emissao

|
7
>0¢ P -O-\
11l
1L g
[
Uy
b , paragem da emisséao ﬂ.
>0¢
1
Lo g
A balanca serd automaticamente

comutada de volta para o modo de

pesagem.
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13.4.
Simbolosdo visor[ d] e[ A ]

Introducdo do numero de identificacdo da balanca

Utilizando caracteres [0-9]. [A-F] - [-] pode-se inserir 0 nUmero de 6 casas.

Espaco € visualizado como [ _].

Manuseamento

Indicacao

1. Aberturado menu

GRS

oo
I By

Quando elas forem soltadas a primeira

funcdo [!. ! d.0] surgira
Apertar a tecla F por tanto tempo
mantendo ao mesmo tempo pressionada 'l 'l '.'l 'l"!
a tecla TARE até ser projectado o = =
simbolo [Func 2], veja o cap. 8.
2. Activacgao da funcgéao
® e
b l, (N |
ou@
3. No. ID do visor A
NINIEINIE]
< e e

O numero memorizado ultimamente
sera visualizado

4. No. ID de insercao

TARE

< VAN

O algarismo que esta sendo mudado
pisca
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Escolha do algarismo a ser mudado
(casa atualmente activa pisca):

N Ve
(NANINANIN,
_ (I |

ou /
Modificacdo do valor numeérico
A

®
Cr o
(I Y I |

< \

ou®

5. Memorizagao:

O ajuste sera memorizado e surgira o
préximo ponto do menu.

!
-
-

-

]
A
U |

-

U]
-
-

|
-

6. Volta ao modo de pesagem

>0«

-
-
-
<

—
-—
'-

«
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14. Saida de dados

A balanca é equipada de fabrica com interface RS 232C e junta da impressora.

14.1.

Interface RS 232C

Através da interface RS 232C pode ocorrer um intercambio bidirecional de dados
entre a balanca e os dispositivos externos. Transferéncia de dados é assincronica no
codigo ASCII.

Distribuicdo de pinos de tomada de saida da balanca:

PES/PEJ-BA-p-1718

NO.' do Sinal Entrada/saida Funcao
pino
1 -
recebimento de
2 RXD Entrada dados (Receive
data)
transmisséo de
3 TXD Saida dados (Transmit
data)
4 DTR Saida HIGH
5 GND ) S_lnal de terra
(signal ground)
6 - -
7 - -
8 - -
9 - -
2 3 4 5
O O O O
O O O O
6 7 8 9
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14.2. Juntadaimpressora (intercambio unidirecional de dados)

Distribuicdo de pinos de tomada de saida da balanca:

Nr?i'n%o Sinal Entrada/saida Funcao
EXT.TARE Entrada fungdo externa da
' tara
2 -
3 -
. transmisséo de dados
4 TXD Saida (Transmit data)
i Sinal de terra (signal
5 GND ground)
6 - -
7 - -
8 - -
7 i
e [@ [ 8\ 1
v ¢ N
® 4

14.3. Descricao da interface

Seleccdo dum determinado modo de funcionamento permite ajustar o formato da
emissao de dados, controlar a emissdo, velocidade de transmissao e bit de
paridade. As diversas possibilidades foram descritas no cap. 7.2 ,Parametros da
interface de série”.
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14.4. Saida de dados

14.4.1. Formatos de transferéncia de dados

Por meio da selec¢do adequada de funcdo da balanca é possivel ajustar um dos
dois formatos de dados, veja ,Revisdo do menu”, cap. 7.2:

e Formato de dados de 6 casas

E constituido por 14 palavras, junto com o sinal de fim; CR=0DH, LF=0AH
(CR=deslocamento de carro / LF=mudanca de linha)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
|P1|D1|D2|D3|D4|D5|D6|D7|UL]U2][S1]|S2]|CR]JLF]

e Formato de dados de 7 casas

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15
|P1|D1|D2|[D3|D4|D5|D6|D7[D8|UL|U2[S1]|S2|CR]JLF

Sugestéo: O formato de 7 casas é idéntico ao de 6 casas, com exce¢do do
sinal adicional D8.

e ampliado, formato de dados de 7 casas
N&o documentado

14.4.2. Sinal de valor

P 1=1 palavra
P1 Cédigo Significado
+ 2BH Os dados séo iguais a 0 ou positivos
- 2DH Os dados sao negativos
14.4.3. Dados
Formato de dados de 6 casas (D1-D7): 7 palavras
Formato de dados de 7 casas (D1-D8): 8 palavras
D1-D7, D8, D9 Cédigo Significado
0-9 30 H -39 H |Os dados de 0 a 9 (max. 6 caracteres no formato
de 6 casas)
. 2 EH Ponto decimal, virgula flutuante
Sp 20H Espaco, zero condutor é escondido
/ 2 FH Barra obliqua ,/” é inserida apos o valor ,e”
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14.4.4. Unidades

U 1, U2 =2 palavras no codigo ASCII

ulr | U2 Caodigo Significado Simbolo
(SP): G 20H 47H Grama g

K G 4BH 47H Quilograma kg

C T | 43H | 54H Quilate ct

P C 50H 43H Peca Pcs
SP) | % 20H 25H Percentagem %

14.4.5. Avaliacao dos resultados em pesagens com margem de tolerancia

S 1 =1 palavra

S1 Co(;;llg Significado
Material pesado abaixo do alcance minimo

L 4CH A
da toleréncia
Material pesado dentro do alcance da 1 ou 2 pontos

G 47H Ao oo
toleréncia limites

H 48H MateArlaI'pesado acima do limite maximo da
toleréncia

1 31H Limite 1

2 32H Limite 2 30u4

3 33H | Limite 3 > OU 4 pontos

— limites

4 34H Limite 4

5 35H Limite 5

T 54H Valor da soma

U 55H Valor do peso Tipo de

(SP) 20H Sem avaliagéo ficheiro
d 64H Bruto
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14.4.6. Estado de dados

S 2 =1 palavra
S2 Cddigo Significado
S 53 H Dados estabilizados *
U 55 H Dados nao estabilizados (oscilacdes) *
E 45 H Erro de dados, todos os dados além de S 2 sé&o
inacreditaveis.
A balanca indica erro (0-Err, u-Err)
sp 20H Sem estado especial

14.4.7. Intervalo da emissdo de dados

Junto com a iniciagcdo ou paragem da emisséo de dados com intervalo, ocorre a
emissao da linha de cabecalho e linha de pé.

Linha de cabecalho
= constituida por 15 palavras

Linha de pé
= Duas mudancas de linha séo inseridas.

14.4.8. Emissao de hora

1 2 3 4 5 6 7 8

m m . S S

* hh: horas (00-23), mm: minutos (00-59), ss: segundos (00-59)
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14.5. Comandos de controle remoto

C1 c2 Cadigo Significado

0 0 4FH | 30H | Sem transmisséo de dados

0 1 4FH | 31H | Transmisséo continua de dados

0 2 4FH | 32H | Transmissao continua do valor estavel de pesagem
0 3 AFH | 33H Emissao do valor de pesagem estavel e instavel

apos pressionar a tecla PRINT

Emisséo do valor de pesagem estavel apos

0 4 4FH | 34H .
descarregar anteriormente a balanca

Transmisséo no caso do valor estavel de pesagem.
0 5 4FH | 35H | Sem transmiss&o no caso do valor de pesagem
instavel. Nova transmisséo apdés a estabilizacao

Transmisséo no caso do valor estavel de pesagem.
0 6 4FH | 36H | Transmisséo continua no caso do valor de
pesagem instavel.

Emissao do valor de pesagem estavel apos
pressionar a tecla PRINT

4FH | 38H | Emissao imediata de uma vez
4FH | 39H | Emisséo de uma vez apos a estabilizacéo
AFH | 41H | Emissdo imediata de uma vez ap6s um certo tempo

Emissao imediata de uma vez apds um certo tempo
e no caso do valor de pesagem estavel

4FH | 37H

o |o|lo|o| o
W |[>|Oo|o|

4FH | 42H
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15. Conservacédo, manutencao em bom estado, utilizagcao

15.1. Limpeza
O equipamento devera ser desligado da fonte de alimentacdo antes de iniciar-se a
limpeza.

N&o deve-se utilizar produtos de limpeza agressivos (p.ex. solventes etc), mas
limpar o equipamento somente com um pano humedecido levemente com um
saponaceo.

Terminal de pesagem esta equipado com aparelho para nivelar a pressao.
Ele esta instalado na parte inferior do terminal e € constituido por membrana colada.

Durante a limpeza deve-se tomar especial cuidado para ndo danificar a membrana
nem suja-la.

15.2. Conservac¢ao, manutencdo em bom estado

O equipamento pode ser operado e conservado somente por funcionarios treinados
e autorizados pela firma KERN.
A balanca devera ser desligada da rede antes de aberta.

15.3. Utilizacao

A utilizacdo de embalagem e equipamento deve ser feita de acordo com as leis da
regido ou pais obrigatérias no local de exploracdo do equipamento.

16. Auxilio em caso de pequenas avarias

Em caso de interferéncia no processo do programa da balanca, deve-se desliga-la e
desconecta-la da rede por um momento. Em seguida deve-se novamente recomecar
0 processo de pesagem.
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Interferéncia Possivel causa

Indicagdo de peso né&o estad|e A balanca esta desligada.

iluminada. ~ L
¢ Interrupcao da ligagdo com a rede (cabo

de alimentacao néao plugado ou
danificado).

¢ Queda de tensao na rede.

O peso demonstrado freqlientemente | e Correnteza ou movimento de vento

modifica-se . n :

e Vibracdes de mesa/piso

e Contacto do prato de pesagem com
corpos estranhos.

¢ Polos electromagnéticos/cargas estaticas
(escolha outro lugar de instalacéo da
balanca. Caso seja possivel, desligue o
aparelho causador da interferéncia)

O resultado da pesagem esta|e O visor da balanca ndo esta zerado
evidentemente errado . .
e Ajustagem incorreta.

e Ha fortes oscila¢des de temperatura.

¢ Polos electromagnéticos/cargas estaticas
(escolha outro lugar de instalacédo da
balanca. Caso seja possivel, desligue o
aparelho causador da interferéncia)

Comunicado Possivel causa

de erros

o-Err Ultrapassagem da gama de pesagem

u-Err Contacto do prato de pesagem com corpos estranhos

b-Err Verificar as condigdes ambientais (correntezas de vento,
vibragdes etc.)

d-Err Electronica danificada

A-Err Ajuste automatico interno danificado

1-Err Peso de calibracéo errado

2-Err O desvio em relagéo a ultima ajustagem externa > 1%

3-Err Durante ajustagem havia peso no prato de pesagem.

4-Err O desvio em relacado a ultima ajustagem interna > 1%

7-Err A capacidade da pilha é pequena demais para ajustar

Em caso de surgimento de outros comunicados de erro, desligue e nhovamente ligue
a balanca. Caso o comunicado de erro continue surgindo, informe o fabricante.

92 PES/PEJ-BA-p-1316



	1.  Dados técnicos
	2.  Declaração de conformidade
	3.  Indicações básicas (informações gerais)
	3.1. Uso adequado
	3.2. Uso inadequado
	3.3. Garantia
	3.4.  Inspecção sobre os meios de controle
	4. Indicações básicas de segurança
	4.1. Seguimento das indicações contidas na instrução de uso
	4.2. Treinamento do pessoal
	5. Transporte e armazenagem
	5.1. Controle no recebimento
	5.2. Embalagem
	6.  Desembalagem, montagem e colocação em uso
	6.1. Locais de montagem e exploração
	6.2. Desembalagem
	6.3.  Extensão de fornecimento
	6.4. Montagem
	6.5.  Tomada de rede
	6.6. Funcionamento a pilhas internas (equipamento opcional)
	6.7. Saída dos dispositivos externos
	6.8.  Primeira colocação em uso
	6.8.1. Indicação de alimentação
	6.8.2.  Mostrador gráfico em coluna
	6.8.3. Mostrador de estabilização
	6.8.4. Mostrador zero da balança
	6.9. Ajustar
	6.9.1. Ajustagem com o peso externo (só PES)
	6.9.2.  Teste de ajustagem com o peso externo (só PES)
	6.9.3. Ajustamento automático (só PEJ)
	6.9.4. Ajustagem com o peso interno (só PEJ)
	6.9.5.  Teste de ajustagem com o peso interno (só PEJ)
	6.10.  Aferição
	6.10.1.  Lacres e interruptor de bloqueio
	7. Menu de aplicações e menu de configuração 1
	7.1. Princípio de manuseamento do menu
	7.2.  Revisão do menu
	7.2.1.  Parâmetros de funções adicionais
	7.2.2. Parâmetros da interface de série
	8.  Menu de configuração 2
	8.1. Princípio de manuseamento do menu
	8.2. Revisão do menu
	9.  Exploração
	9.1. Revisão do teclado
	9.2.  Visual do visor
	10.  Modo de pesagem
	10.1. Pesagem
	10.1.1.  Tarar
	10.1.2.  Líquido/bruto
	10.2. Contagem de peças
	10.3.  Cálculo percentual
	10.3.1. Introdução do peso de referência através da pesagem
	10.3.2. Inserção numérica do peso de referência
	10.4. Cálculo densimétrico de corpos sólidos (pesagem hidrostática)
	11.  Totalização dos valores projectados
	11.1. Totalizar com função AUTO-TARA
	12.  Pesagem com margem de tolerância
	12.1. Informações gerais
	12.2. Apresentação dos resultados
	12.2.1. Em 2 pontos limites
	12.2.2.  Em 3 ou 4 pontos limites
	12.3. Regulações básicas na pesagem com margem de tolerância
	12.4.  Avaliaçăo em valores absolutos
	12.4.1. Introdução de 2 valores limites através da pesagem
	12.4.2.  Introdução de 3 ou 4 valores limites através da pesagem
	12.4.3.  Inserção numérica de 2 valores limites
	12.5.  Avaliaçăo por meio dos valores diferenciais
	12.5.1. Introdução de 2 valores limites através da pesagem
	12.5.2.  Introdução de 3 ou 4 valores limites através da pesagem
	12.5.3. Inserção numérica de 2 valores limites
	13. Acerto de data e hora
	13.1. Hora
	13.2.  Data
	13.3.  Função de intervalo da emissão de dados
	13.3.1. Regulagem do intervalo
	13.3.2.  Início/Paragem da emissão com intervalo
	13.4.  Introdução do número de identificação da balança
	14.  Saída de dados
	14.1. Interface RS 232C
	14.2.  Junta da impressora (intercâmbio unidirecional de dados)
	14.3. Descrição da interface
	14.4.  Saída de dados
	14.4.1. Formatos de transferência de dados
	14.4.2. Sinal de valor
	14.4.3. Dados
	14.4.4.  Unidades
	14.4.5. Avaliação dos resultados em pesagens com margem de tolerância
	14.4.6.  Estado de dados
	14.4.7. Intervalo da emissão de dados
	14.4.8. Emissão de hora
	14.5.  Comandos de controle remoto
	15.  Conservação, manutenção em bom estado, utilização
	15.1. Limpeza
	15.2. Conservação, manutenção em bom estado
	15.3. Utilização
	16. Auxílio em caso de pequenas avarias

